Beurer BC 85 — Mera¢€ krvného tlaku Slovensky

Navod na pouzitie

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik, sme radi, Ze ste si vybrali vyrobok z nasho sortimentu.
NasSa znacka je synonymom pre vysoko kvalitné, dékladne vysku$ané vyrobky na pouzitie v
oblastiach ur€ovania energetickej spotreby, hmotnosti, krvného tlaku, telesnej teploty, srdcového
tepu, pre jemnu manualnu terapiu, masaze, starostlivost o krasu a vzduchove;j terapie.

Precitajte si pozorne tento navod na pouzitie, uschovajte ho pre neskorsie pouzitie, poskytnite ho
aj ostatnym uzivatelom a riadte sa pokynmi, ktoré su v iom uvedené.

S pozdravom Vas tim Beurer

1. Zoznamenie

Skontrolujte, ¢i je mera¢ krvného tlaku Beurer BC85 ulozeny v neporu§enom obale a €i je obsah
kompletny.

Merac krvného tlaku na zapastie sluzi na neinvazivne meranie a kontrolu arterialnych hodnét tlaku
krvi dospelych [udi. Jeho pomocou mézete rychlo a jednoducho merat krvny tlak, ulozit namerané
hodnoty a nechat si zobrazit priebeh nameranych hodnét. V pripade portch srdcového rytmu
budete varovani.

Zistené hodnoty su klasifikované a graficky hodnotené.

2. Délezité pokyn

Vysvetlenie symbolov
V navode na pouZitie, na obale a typovom $titku pristroja a prisluSenstva su pouZité tieto symboly:
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A Pokyny na pouZivanie

* Aby mohli byt hodnoty spravne porovnané, merajte si krvny tlak vzdy v rovnaku dennu dobu.

* Pred kazdym meranim si asi na 5 minat odpocirite!

+ Ak chcete u jednej osoby vykonat niekolko merani, urobte medzi jednotlivymi meraniami

5 minatové prestavky.

* Minimalne 30 minut pred meranim by ste nemali ni€ jest a pit, nemali by ste fajcit alebo
vykonavat nejaku pohybovu €innost.

* V pripade neistoty u nameranych hodndt meranie zopakujte.

* Namerané hodnoty mézu sluzit' len pre vasu informaciu, nenahradzaju lekarske vySetrenie!
Prediskutujte namerané hodnoty s lekarom, v Ziadnom pripade z vysledkov nevyvodzuijte vlastné
lekarske rozhodnutia (napr. lieky a ich davkovanie)!

* Nepouzivajte mera¢ krvného tlaku u novorodencov a pacientok s preeklampsiou. Pred pouzitim
meraca krvného tlaku v tehotenstve odpori¢ame konzultaciu s lekarom.



+ V pripade obmedzenia prekrvenia na ruke kvéli chronickym alebo akutnym cievnym ochoreniam
(medzi inym zUzenie ciev), je obmedzena presnost merania na zapasti. V tomto pripade
nepouzivajte merac krvného tlaku na pazi.

* Tento pristroj nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a / alebo vedomosti.
Tieto osoby m6zu pouzivat pristroj iba vtedy, ak st v zaujme svojej bezpeénosti pod dohladom
kompetentnej osoby alebo od nej ziskali instrukcie, ako maju pristroj pouzivat'.

Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa zarucilo, Ze sa s pristrojom nehraju.

+ U kardiovaskularneho ochorenia by mohlo déjst' k chybnym meranim, popr. k negativnemu
ovplyvneniu presnosti merania. Co sa stava aj u velmi nizkeho tlaku, cukrovky, portch prekrvenia
a srdcového rytmu, zimnice alebo triasky.

* Mera¢ krvného tlaku nesmie byt pouzivany v suvislosti s vysokofrekvenénym chirurgickym
pristrojom.

* Pouzivajte pristroj len u 0s6b s obvodom zapéastia vhodnym pre tento pristroj.

» Vezmite do Uvahy, Ze pocas nafukovania méze dojst k negativnemu ovplyvneniu funkcie
dotknutej koncatiny.

» Obeh krvi nesmie byt pri merani krvného tlaku zbyto€ne dlho potlaceny.

V pripade chybnej funkcie pristroja odoberte manzetu z paze.

* Zabrante trvalému tlaku v manzete aj ¢astému meraniu. Z toho vyplyvajuce obmedzenie prietoku
krvi mbze viest k poskodeniu vasho zdravia.

* Dbajte na to, aby nebola manzeta prilozena na pazi, ktorej tepny alebo Zily su lie€ené, napr. po
intravaskularnom zasahu, popr. intravaskularnej terapii alebo arteriovenéznom skrate (AV).

» Manzetu neprikladajte osobam, ktoré prekonali amputaciu prsnika.

* Manzetu neprikladajte na rany, mohlo by déjst k dalSiemu poraneniu.

* Merac krvného tlaku mozete pouzivat vyhradne len s batériami.

 Automatické vypnutie vypne mera¢ krvného tlaku kvoli uspore batérii, ak nie je v priebehu

2 minut stlacené Ziadne tlacidlo.

* Pristroj je mozné pouzivat len na u€el uvedeny v tomto navode na pouZitie.

Vyrobca neruci za $kody vzniknuté neodbornym alebo nevhodnym pouzivanim.

Pokyny na uchovavanie a osetrovanie
» Merac krvného tlaku sa sklada z presnych a elektronickych suc¢asti. Presnost nameranych
hodnét a Zivotnost pristroja zavisi na starostlivom zaobchadzani:
- Pristroj chrarite pred narazmi, vihkostou, necistotou, silnymi teplotnymi vykyvmi a priamym
slne€nym ziarenim.
- Pristroj vam nesmie spadnut.
- Pristroj nepouzivajte v blizkosti silnych elektromagnetickych poli, udrZujte ho mimo dosahu
radiostanic alebo mobilnych telefénov.
» Ak nebudete pristroj dlhiu dobu pouzivat, odporiu¢ame vybrat z neho batérie.

Pokyny pre zaobchddzanie s batériami
* Ak by sa tekutina z ¢lanku batérie dostala do kontaktu s pokozZkou alebo o€ami, oplachnite
postihnuté miesto vodou a vyhladajte lekara.

- A\ Nebezpeéenstvo prehltnutial Malé deti by mohli batérie prehltndt a udusit sa. Batérie
preto uchovavajte mimo dosahu deti!

+ Dbajte na oznacenie polarity plus (+) a minus (-).

+ Ak batéria vyteCie, pouzite ochranné rukavice a vycistite priehradku na batérie suchou utierkou.
+ Chrarite batérie pred nadmernym teplom.

A\ Nebezpecenstvo vybuchu! Batérie nehadzte do ohna.

« Batérie nesmu byt nabijané alebo skratované.

+ V pripade, Ze sa zariadenie nebude dlhSiu dobu pouzivat, vyberte batérie z priehradky.
* Pouzivajte rovnaky alebo ekvivalentny typ batérii.

* Vymienajte vZzdy vSetky batérie zaroven.

* Nepouzivajte dobijacie akumulatory!

+ Batérie sa nesmu rozoberat, otvarat’ alebo drvit.

Pokyny k opravam a likvidacii
* Batérie nepatria do domového odpadu. Vybité batérie odneste prosim na ur¢ené zberné miesta.
* Pristroj neotvarajte. V pripade nedodrZania tychto pokynov zaruka zanika.
* Pristroj nesmiete sami opravovat alebo nastavovat. V tomto pripade uz nie je zaru¢ena jeho
spravna funkcia.



Pred kazdou reklamaciou vSak najskér skontrolujte batérie a pripadne ich vymerite.

+ V zaujme ochrany zivotného prostredia nemozno pristroj po ukonéeni jeho Zivotnosti

likvidovat spolu s domacim odpadom. Likvidacia sa musi vykonat prostrednictvom prislusnych
zbernych miest vo vas$ej krajine. Pristroj zlikvidujte podla smernice o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni (OEEZ). Ak mate otazky, obratte sa na prislusny komunalny drad, ktory
ma na starosti likvidaciu.

» Opravy mbzu vykonavat len zakaznicke servisy alebo autorizovani predajcovia. E
|

3. Popis pristroja

Indikator WHO

Rozhranie USB

Displej

Zobrazenie polohy (vyska srdca)
Tlacidlo pamate M1

Tlagidlo pamate M2

Tlacidlo START / STOP @

Kryt priehradky na batérie
Manzeta pre zapastie

Zobrazenie na displeji: ( aH 89 -" " '

. Hodnotenie vysledkov merani
. Cas a datum 11 —(iﬂ - e
. Systolicky tlak 101~y

. Diastolicky tlak 23(1 (i
ok, |
Symbol poruchy srdcového rytmu U}r Symbol pulzu ® ! Vet _'
. Nafukovanie, vypustanie vzduchu (3ipka) < ‘ " " '
. Uzivatel'ska pamat' / R/ < e
. Zistena hodnota pulzu 7 65

. Cislo miesta v paméti / zobrazenie paméte, priemerna hodnota (A), rano (AM), ve&er (PM)
10. Zobrazenie stavu batérii @

11. Symbol Bluetooth® 9
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4. Priprava merania
Vlozenie batérii

+ Odstrarite kryt priehradky na batérie na pravej strane pristroja.

* Vlozte dve batérie typu 1,5 V Micro (alkalické typu LR0O3). Bezpodmienecne dbajte na to, aby
boli batérie vloZzené podla oznaenia so spravnym poélovanim. Nepouzivajte dobijacie
akumulatory.

» Potom starostlivo uzavrite kryt priehradky na batérie.

Ak blika symbol vymeny batérie Oaaksa objavi symbol E6, nie je uz mozné vykonavat
meranie a musite vymenit vSetky batérie.

VSetky prvky na displeji sa na kratku dobu zobrazi, na displeji blika symbol 24h. Teraz nastavte
podla dalej uvedeného popisu datum a Cas.

Likvidacia batérii
« Pouzité, uplne vybité batérie sa likviduju prostrednictvom Specialne oznacenych zbernych
nadob, v zberniach pre zvlastne odpady alebo u predajcov elektrotechniky. Podl'a zakona ste
povinni batérie likvidovat.
* Na batériach s obsahom Skodlivych latok sa nachadzaju tieto znacky: ﬁ:
Pb = batéria obsahuje olovo, Cd = batéria obsahuje kadmium, Hg = batéria obsahuje ortut.

P Cd Hy

Nastavenie hodinového formatu, datumu a ¢asu

V tejto ponuke mate moznost individualne nastavit tieto funkcie.

[Format hodin| — [Datum| —

Je nutné nastavit datum a Cas. Len tak mézZete namerané hodnoty spravne ulozit' s datumom a
E¢asom a neskor ich vyvolat.




® Ak budete drzat tlacidlo paméate M1 alebo M2 stlacené, mdzete prislusné hodnoty
nastavovat rychlejSie.
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Format hodin

- Stlatte tlacidlo START / STOP ®na 5 sekand.
* Vyberte tlacidlami pamati M1 / M2 pozadovany format hodin a potvrdte tlac¢idlom START / STOP

Datum .\En—l‘ u_'n/_

Na displeji za¢ne blikat letopocet. AT
* Vyberte tlacidlami paméati M1 / M2 pozadovany format roka a potvrdte tlaidliom START / STOP

\.'/

/ N

Na displeji zacne blikat ukazovatel mesiaca.

* Vyberte tlacidlami paméati M1 / M2 pozadovany mesiac a potvrdte tla¢idliom START / STOP (D
Na displeji zacne blikat’ ukazovatel dnia. Y
* Vyberte tlacidlami paméati M1 / M2 pozadovany den a potvrdte tlaidlom START / STOP (D /'l

Ak je nastaveny 12-hodinovy format, je poradie dni a mesiacov obratené.

Cas

N ala]

Na displeji zagne blikat giselny Gdaj hodin. Ay
* Vyberte tlacidlami pamati M1 / M2 pozadovanu hodinu a potvrdte tla¢idlom START / STOP “_l_,
(-1
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Na displeji zacne blikat’ ¢iselny udaj minut.
* Vyberte tlacidlami pamati M1 / M2 pozadovanu minutu a potvrdte tlac¢idlom START / STOP (D
Po nastaveni vSetkych udajov sa pristroj automaticky vypne.

Bluetooth®

Na displeji blika symbol Bluetooth®.

* Vyberte tlacidlami pamate M1/ M2, & ma byt automaticka funkcia Bluetooth® prenosu dat
aktivovana (symbol Bluetooth® blika) alebo deaktivovana (symbol Bluetooth® sa nezobrazuje) a

potvrdte tlagidiom START / sToP @

Vydrz batérie sa skracuje prenosom prostrednictvom Bluetooth®.

5. Meranie krvného tlaku

Prilozenie manzety

» Odhalte lavé zapastie. Dbajte na to, aby prekrvenie ruky
nebolo obmedzené prili§ Uzkymi ¢astami odevu apod.
PriloZzte manZetu na vnutornu stranu zapastia.

» Zapnite manzetu suchym zipsom tak, aby horna hrana pristroja bola umiestnena asi 1 cm pod
dlanou.

* ManzZeta musi Uzko obopinat zapastie, ale nesmie ho zaskrcovat.

'’
Spravne drzanie tela e,
* Pred kazdym meranim si asi na 5 minut odpocinte! Inak méze déjst k odchylkam j

merania.

* Krvny tlak mézete merat’ sede alebo v l'ahu. Pri merani krvného tlaku sa pohodine posadte.
Oprite chrbat a paze. Nohy pri sedeni nekrizte. Chodidla by sa mala celou plochou dotykat’
podlahy.

Treba podopriet si pazu a trochu ju ohnut. V kazdom pripade dbajte na to, aby sa manzeta
nachadzala vo vySke srdca. Inak moéze dojst k znaCnym odchylkam. Ruku a dlane uvornite.

V pristroji je zabudovana pomocna potvrdzovaci liSta, ktora vam ukaze spravnu polohu merace
krvného tlaku. Ak na liste uvidite symbol O.K., je pristroj v spravnej polohe.

» Aby nedoslo k skresleniu vysledkov merania, je dolezité, aby ste boli po€as merania pokojni a
nehovorili.

o,




Meranie krvného tlaku

Manzetu nasadte podl'a hore uvedeného popisu a zaujmite polohu, v ktorej chcete
meranie vykonat.

» Merac krvného tlaku spustite stlacenim tla¢idla START / STOP @ Na displeji sa
kratko rozsvietia vSetky ukazovatele. Meranie prebieha po€as pumpovania.

Meranie mozete kedykolvek ukoncit' stlacenim tlacidla START / STOP @
Akonahle mozno rozpoznat pulz, zobrazi sa symbol pulzu ® .
* Zobrazi sa vysledky merani pre systolicky tlak, diastolicky tlak a pulz.

» Symbol E_ sa objavi, ak meranie nemohlo byt riadne vykonané. Dodrzujte pokyny z kapitoly
Chyboveé hlasenie / odstranenie chyb v tomto navode na pouzitie a meranie zopakujte. =
* Teraz stlatenim tlaCidiel pamate M1 alebo M2 vyberte pozadovanu uzivatelski pamat. L
Ak nevyberiete ziadnu uzivatel'sku pamat, bude vysledok merania uloZeny v naposledy pouzitej
uzivatelskej pamati. Na displeji sa objavi prislusSny symbol M1 alebo M2.

» Mera¢ krvného tlaku vypnete tla¢idliom START / STOP @ Tym bude vysledok merania ulozeny
vo vybranej uzivatel'skej pamati.

Ak je aktivovany prenos dat pomocou Bluetooth®, budu po stlaeni vypinaca G) data prenesené.
* Na displeji blika symbol Bluetooth®. Merac¢ krvného tlaku sa pokusa cca 30 sekund nadviazat
spojenie s aplikaciou.

» Akonahle je spojenie naviazané, prestane symbol Bluetooth® blikat. VSetky namerané udaje sa
automaticky prenesu do aplikacie. Po uspeSnom prenose dat sa pristroj vypne.

» Ak sa po 30 sekundach nepodari nadviazat’ spojenie s aplikaciou, symbol Bluetooth® zhasne a
merac¢ krvného tlaku sa po 3 mindtach automaticky vypne.

Ak zabudnete pristroj vypnut, vypne sa automaticky asi po 3 minutach. Aj v tomto pripade < B
bude hodnota uloZzena vo zvolenej alebo v naposledy pouzitej uzivatel'skej pamati. 4

* Pred opatovnym meranim vyckajte minimalne 5 minat!

Hodnotenie vysledkov
Poruchy srdcového rytmu:
Tento pristroj méze pocas merania identifikovat pripadné poruchy srdcového rytmu a po merani

na to takisto upozorfiuje symbol W\'

Mé6ze to byt znamka arytmie. Arytmia je choroba, pri ktorej je srdcovy rytmus nenormainy kvoli
porucham v bioelektrickom systéme, ktory riadi idery srdca. Symptémy (vynechané alebo
pred¢asné udery srdca, pomalsi alebo prili$ rychly pulz) mozno aj vyvodit z ochorenia srdca,
staroby, telesnych dispozicii, konzumacii pozivatin v nadmernej miere, stresu alebo nedostatku
spanku. Arytmia méze byt zistena len vySetrenim u lekara. Meranie zopakuijte, ak sa po merani

zobrazi na displeji symbol WM— Dbajte prosim na to, aby ste 5 minut pred meranim odpocivali a

po¢as merania nehovorili &i sa nepohybovali. Ak by sa symbol WV‘ objavoval €asto, obratte sa
prosim na svojho lekara. Vlastné urCenie diagndzy a lieCenie na zéklade vysledkov merani moze
byt nebezpecné. Bezpodmiene€ne dodrziavajte pokyny lekara.

Hodnotenie vysledkov merani:

Vysledky merani mozno klasifikovat a hodnotit podla uvedenej tabulky.

Tieto Standardné hodnoty v3ak sluzia len ako vSeobecné smernice, pretoze individualny krvny tlak
sa liSi u réznych osbb a vekovych kategorii atd.

Je dolezité, aby ste v pravidelnych intervaloch informovali svojho lekara. Lekar vam oznami
individualne hodnoty normalneho krvného tlaku aj hodnotu, od ktorej mozno vysku krvného tlaku
klasifikovat ako nebezpeénu.

Stipcovy graf na displeji a stupnica na pristroji uvadzaju, v ktorom rozmedzi sa zisteny krvny tlak
nachadza. Ak by sa hodnota systoly a diastoly nachadzala v dvoch réznych rozmedziach WHO
(napr. systola v rozmedzi "vysoky normalny" a diastola v rozmedzi "normalny"), bude grafické
rozdelenie WHO na pristroji vzdy ukazovat vy$siu hodnotu, na opisanom priklade

"Vysoky normalny".




Rozsah hodnét krvného Systola Diastola Opatrenie

tlaku (v mmHQ) (v mmHg)

Stupeii 3: siln hyperténia =180 =110 Vyhladajte lekara

Stupen 2: stredna hypertonia 160 - 179 100 - 109 Vyhladajte lekara

Stupen 1: lahka hyperténia 140 -159 90 - 99 Pravidelna kontrola u lekara
Vysoky normalny 130 - 139 85 -89 Pravidelna kontrola u lekara
Normalny 120 - 129 80 - 84 Vlastna kontrola

Optimalny <120 <80 Vlastna kontrola

Zdroj: WHO, 1999 (World Health Organization)

6. Nacitanie a vymazanie hodnét merania

Uzivatel'ska pamat’

Vysledky su po kazdom UspeSnom merani ulozené spolu s datumom a ¢asom.
Ak je v pamati viac ako 60 Udajov merania, su vzdy vymazané najstarsie data.

* Vyberte pomocou tlagidla pamati M1 alebo M2 pozadovanu uzivatel'sku pamat (m /&),
ked je pristroj vypnuty.

- Ak si chcete prezerat namerané udaje pre uzivatel'skd pamat r‘ﬁ stlacte tlaCidlo pamate M1.

- Ak si chcete prezerat namerané udaje pre uzivatelsku pamat & stlacte tlaCidlo pamate M2.
Na displeji sa zobrazi priemerna hodnota vSetkych merani.

Ak je aktivovana funkcia Bluetooth® (symbol blika na displeji), bude sa merac¢ krvného tlaku
snazit nadviazat spojenie s aplikaciou.

Ak stlacite pocas tejto doby tladidlo pamate M1, prenos sa preruSi a zobrazi sa priemerné
hodnoty ranného merania.

Ak stlacite tlacidlo M2, prenos sa preru$i a zobrazi sa namerané hodnoty uzivatel'skej paméate {E:l]

Symbol 9 sa uz nezobrazuje.
Akonahle je spojenie naviazané a dochadza k prenosu dat, su tlacidla neaktivne.

Ak ste vybrali uzivatelski pamat 1, musite stlacit tlacidlo pamati M1. Ak ste vybrali
pouzivatel'ski pamat 2, musite pouzit tlacidlo paméate M2.

Priemerné hodnoty T AC
Na displeji blika pismeno A. e IE' 5
Zobrazi sa priemerna hodnota v3etkych ulozenych hodn6t merani v tejto uZivatelskej pamati. _<'), 83
» Stlacte prislusné tlacidlo pamate (M1 alebo M2). (hg U
Na displeji blika symbol AM. 0
Zobrazi sa priemerna hodnota ranného merania za poslednych 7 dni (rano: 5:00 - 9:00 hod.).  |34¢ |

=

» Stlacte prislu$né tlacidlo pamate (M1 alebo M2).
Na displeji blika symbol PM.
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Zobrazi sa priemerna hodnota ve¢erného meranie za poslednych 7 dni (vecer: 18:00 - 20:00 Ta]

hod.). E3 IUE
v -'3

Jednotlivé namerané hodnoty Yo |

=
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» Ak znova stlacite prislusné tlacidlo paméate (M1 alebo M2), zobrazi sa na displeji posledné
samostatné meranie (tu napr. meranie 03).

» Ak opat stlacite tlacidlo pamate (M1 alebo M2), mbzete si pozriet svoje aktualne namerané 3
jednotlivé hodnoty.

* Pristroj opat vypnete stlatenim tlac¢idla START / STOP @
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Ponuku mbézete opustit kedykolvek stlacenim tlacidla START / STOP @

Mazanie nameranych hodnét

* Pre vymazanie hodn6t z pamate najskér vyberte prislusnu uzivatelsku pamat.

* Spustite nacitanie jednotlivych nameranych hodnét.

« Stla¢te obe pamatové tlacidla M1 a M2 na 5 sekund.

Na displeji sa zobrazi symbol CL a 00.

VSetky hodnoty suCasnej uzivatel'skej paméate sa odstrania. Potom sa pristroj automaticky vypne.

2
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7. Prenos nameranych hodnot
Prenos cez rozhranie USB
Pomocou USB kabla pripojte mera¢ krvného tlaku k pocitacu.

Poc¢as merania nie je mozné spustit prenos dat.
Na displeji sa zobrazi napis PC. Pomocou programu "HealthManager" spustite prenos
dat. Pogas prenosu dat prebieha na displeji prislusna animacia. Uspesny prenos dat je
vidiet na obr. 1.
Pri neuspeSnom prenose dat sa zobrazi chybové hlasenie, vid obr. 2. V tomto pripade
preruste spojenie s po¢itatom a znova spustite prenos dat.
Ak nebude pristroj pouzity do 30 sekund a rovnako pri preruseni komunikacie s poc¢itacom,
merac krvného tlaku sa automaticky vypne.

Prenos pomocou Bluetooth®

Namerané a v pristroji ulozené hodnoty mézete dodato€ne preniest na svoj chytry telefén
pomocou Bluetooth®.

Budete k tomu potrebovat aplikaciu Beurer "HealthManager".

Nainstalujete ju pomocou App Store.

Pri prenose hodndt postupuijte podla nasledujucich bodov:

Ak je ponuka nastavenia Bluetooth® aktivovana, data sa po merani automaticky prenesu.

Na displeji vlavo hore sa objavi symbol 9 (pozri kapitolu 4. Priprava merania).
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obr. 2

i, Krok 1: BC 85
\5’ Aktivujte nastavenie Bluetooth® na pristroji
Yy (pozri kapitola ,4. Priprava merania, Bluetooth®").

Krok 2: Aplikacia Beurer "HealthManager"
V aplikacii Beurer HealthManager pod polozkou
3 .Nastavenie / Moje zariadenie” pridajte BC 85.

&y Krok3:BCES
=1 Prevedte meranie.

A A

Krok 4 BC 85:
Prenos dat v neskorSej dobe:
* Prejdite do rezimu nacitania pamate

Krok 4 BC 85:

Prenos dat priamo v nadvaznosti na meranie:

« Ak je aktivovany prenos dat pomocou
Bluetooth®, budu data prenesené po potvrdeni
uzivatelskej pamate, a to stlatenim vypinaca.

spusti automaticky.

(kap. 7). Vyberte pozadovanu uzivatelsku
pamat. Prenos pomocou Bluetooth® sa

® Aplikacia Beurer "HealthManager" musi byt pri prenose aktivovana.
Na zabezpecenie bezporuchového prenosu dat odstrarite prosim ochranny kryt u chytrého
telefénu. V aplikacii Beurer "HealthManager" spustite prenos dat.

Znacka Bluetooth® a prislusné logo su registrované ochranné znamky spolo¢nosti Bluetooth®

SIG, Inc. Prava na uzivanie tychto znaciek spolocnosti Beurer GmbH vyplyvajd z licencnej
zmluvy. DalSie obchodné znacky a obchodné nazvy su vlastnictvom prislusnych drzitelov.

8. Chybové hlasenie / odstranovanie chyb

V pripade poruchy sa na displeji objavi chybové hlasenie E_.
Chybové hlasenia sa mézu objavit, ak

* nemozno zaznamenat ziadny pulz: E1;

» po€as merania ste sa pohybovali alebo hovorili: E2;

* manzeta je utiahnuta prilis silno alebo je prili§ volna: E3;

* poCas merania sa vyskytnu chyby: E4;

« tlak nafukovania je vy$si ako 300 mmHg: E5;

* batérie su takmer vybité © E6.

+ data sa nedaju odosielat pomocou Bluetooth®: E7.

V tychto pripadoch zopakujte meranie. Dbajte na to, aby ste sa nehybali alebo nehovorili.
Pripadne znova vlozte batérie alebo ich vymerite.




9. Cistenie a skladovanie pristroja a manzety

» Merac krvného tlaku a manzetu Cistite opatrne iba lahko navihéenou utierkou.
» Nepouzivajte ziadne Cistiace prostriedky alebo rozpustadla.
+ V Ziadnom pripade nesmiete pristroj umyvat pod vodou, pretoze by sa mohla tekutina dostat

dovnutra a poskodit' ho.

*» Pocas ulozZenia pristroja a manzety nesmiete na pristroj ani na manzetu pokladat ziadne tazké

predmety. Vyberte batérie.

10. Technické udaje
Model ¢&.

Metdda merania
Rozsah merania

Presnost zobrazenia
Neistota merania

Pamat

Rozmery

Hmotnost

Velkost manzety
Pripustné prevadzkové
podmienky

Pripustné podmienky
skladovania

Napajanie

Zivotnost batérii

Prislusenstvo
Klasifikacia

Prenos dat prostrednictvom

bezdrbétovej technologie
Bluetooth®

BC 85

oscilometrické, neinvazivne meranie krvného tlaku na zapasti
tlak manzety 0-300mmHg, systolicky tlak 50-250mmHg,
diastolicky tlak 30-200mmHg, pulz 40-180 uderov / min.
systolicky tlak £ 3 mmHg / diastolicky tlak + 3 mmHg / pulz £ 5%
zobrazenej hodnoty

max. pripustna Standardna odchylka podla klinické skusky
systolicky tlak 8 mmHg / diastolicky 8 mmHg

2 x 60 pamatovych miest

97 x 68 x 22 mm (d x § x v)

priblizne 108 g (bez batérie)

135 az +230 mm

+5 ° C do +40 ° C, relativna vihkost vzduchu 15-93%

-25° C az +70 ° C, relativna vlhkost vzduchu 15-93%, vonkajsi tlak
700-1050 hPa

2 x batérie 1,5V =—= AAA

asi na 300 merani, podra hodnoty krvného tlaku, popr. tlaku pri
nafukovani

Navod na pouzitie, 2 x batérie AAA 1,5V, Ulozné puzdro

interné napajanie, IPX0, bez AP alebo APG, trvala prevadzka,
aplika¢na €ast typu BF

Mera¢ krvného tlaku pouziva Bluetooth® low energy technology,
frekvencné pasmo 2,4 GHz, kompatibilny s chytrymi telefénmi /
tabletmi s Bluetooth 4.0

* Tento pristroj zodpoveda eurépskej norme EN60601-1-2 a podlieha osobitnym preventivnym

opatreniam, ktoré sa tykaju elektromagnetickej kompatibility. Nezabudnite prosim, Ze prenosné a
mobilné vysokofrekvenéné komunikaéné zariadenia mézu mat vplyv na tento pristroj.

PresnejSie udaje si mdzete vyziadat na uvedenej adrese zakaznickeho servisu alebo precitat na
konci navodu na pouzitie.

* Pristroj zodpoveda poziadavkam smernice 93/42 / EHS o zdravotnickych poméckach, zakonu o
zdravotnickych poméckach a normam EN1060-1 (Neinvazivne merace krvného tlaku, ¢ast 1:
VSeobecné poziadavky), EN1060-3 (Neinvazivne merace krvného tlaku, ¢ast 3: Doplriujuce
poziadavky pre elektromechanické systémy merania krvného tlaku) a IEC80601-2-30

(Lekarske elektrické pristroje, ¢ast' 2-30: Osobitné ustanovenia pre bezpecénost vratane hlavnych
vykonovych atributov automatickych neinvazivnych meracov krvného tlaku).

* Presnost tohto meraca krvného tlaku bola starostlivo skontrolovana a pristroj bol vyvinuty s
ohladom na dlhu a vyuzitelnu dobu Zivotnosti. Pri pouzivani pristroja v zdravotnictve je potrebné
vykonavat’ technické kontroly merania, a to vhodnymi prostriedkami. Presné udaje na kontrolu
presnosti sa mdzete dozvediet na adrese servisu.

* Ru¢ime za to, ze tento vyrobok zodpoveda eurdpskej smernici 1999/5 / ES (smernica R & TTE).
Spojte sa, prosim, s prisluSnym servisnym strediskom, ktorého adresu najdete v navode, kvoli
podrobnej$im informaciam, napr. Vyhlasenie o zhode &i oznaéenie CE.

KONTAKT NA SERVISNE STREDISKO:
Vyhradny dovozca a distributor pre CR a SK:

BORGY CZ, a. s.

Reklamacie / servis

Hluchov 1353

250 01 Brandys nad Labem - Stara Boleslav, Ceska republika
Tel.: +420 326 320 662

E-mail: reklamace@borgy.cz, www.borgy.cz
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